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5. Arrét du 26 Avril 1890, dans la cause < Métropole »
contre Grisel. :

Par jugement du 4 Décembre 1889, le Tribunal cantonal
de Neuchatel, statuant sur le litige pendant, a prononeé:

Que le contrat d’assurances sur la vie conclu par les époux
Grisel avec la Métropole, est résilié; que la Compagnie « la
Métropole » doit leur restituer le montant en capital des
primes quils ont versées et les frais de police pour 4825 fr.
75 cent. plus l'intérét an 5 ¢/, des primes, dés la date des
versements jusqwau jour du paiement, sous déduction de
la somme de 77 fr. 85 cent., montant de la participation
qu'ils ont touchée ; que, quant 4 la conclusion 5 de la de-
mande, les demandeurs sont renvoyés a faire valoir leurs
droits sur le cautionnement de la Compagnie, auprés de l'au-
torité administrative compétente, a teneur des dispositions
de Particle 3 du décret sur le cautionnement des compagnies
d’assurances du 5 Mai 1885. Le Tribunal met enfin les frais
a la charge de la défenderesse.

C’est contre ce jugement que « la Métropole » recourt au
Tribunal fédéral, reprenant ses premiéres conclusions ten-
dant & ce que la demande des époux Grisel soit reconnue mal
fondée.

Au cours de sa plaidoirie 'avocat de la Compagnie recou-
rante a demandé qu'il lui soit donné acte que celle-ci offre
aux époux Grisel, moyennant leur renonciation & leur quote-
part de bénéfices, une diminution de 10 ¢/, de la prime an-
nuelle.

Statuant et considérant :

En fait:

1° Le 31 Mars 1882, les époux Eugéne-Florian Grisel, gra-
veur 4 la Chaux-de-Fonds, et sa femme Anna-Elise Grisel, née
Stucky, ont contracté auprés de la Compagnie d’assurances
sur‘la, vie, «la Métropole » & Paris, fondée en 1881 et qui

‘avait été autorisée & opérer dans le canton de Neuchatel,
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une police d’assurance vie entiere sur deux tétes pour la
somme de 10 000 fr., payable au survivant, moyennant une
prime annuelle de 644 franes.

Les clauses de ce contrat portent entre autres ce qui suit :

« Art. 11. La Compagnie rachéte & la demande des inté-
» ressés, les polices sur lesquelles les primes de trois an-
> nées au moins, ont été acquittées. Le prix de rachat est dé-
» terminé, d’aprés les bases adoptées par décision du Conseil
» d’administration et en vigueur au jour de la demande de
» rachat.

» Art. 12. 80 ¢/, des bénéfices produits par les assurances
» pour la vie entiére avec participation, conformément aux
» inventaires dressés par la Compagnie, sont accumulés et
» capitalisés au profit des assures.

» La premiére répartition de ces bénéfices est faite au
» choix des assurés, exprimé lors de la conclusion de leur
» contrat, & expiration de la troisiome, de la sixiéme ou de
» la neuvieme année. Les repartitions suivantes sont faites
» aux époques fixées par le Conseil d’administration. A I'expi-
» ration de la période de 3, 6 ou 9 ans, choisie par l'assuré
> pour toucher sa premiére répartition, la Compaguie ga-
» rantit que les bénéfices accumulés lui revenant, ne repré-
» senteront pas une somme inférieure a 12 9, 45 9, ou
» 100 9/, de sa prime annuelle.

» Art. 13. Le Conseil d’administration a seul le droit de
» déterminer les bases let le mode de calcul qui servent &
» établir le chiffre des bénéfices réalisés. I1 fixe également le

- » montant des frais de toute nature i mettre a la charge des

» assurances pour la vie entidre. »

« Les comptes, dressés comme il vient d’étre dit, et ap-
prouvés ensuite par I’ Assemblée générale des actionnaires,
font loi & 'égard de tous les assurés. »

Les époux Grisel ont payé en primes et frais de police,
4825 fr. 75 cent. et ils ont touché, a I'expiration de la troi-
sidme année de contrat, 77 fr. 85 cent. comme participation.
Depuis, ils n’ont plus rien recu & titre de répartition de béné-
fices.

A A
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Le quart du capital social de «1la Métropole » soit deux
millions et demi ont été versés, et la moitié environ de ce
quart se trouve absorbée par des pertes subies par la Com.
Ppagnie.

Le ministere n’ayant pas adopté une modification apportée
aux statuts de la Compagnie, et Ie versement d’une nouvelle
fraction du capital-action devenant nécessaire, les action-
naires de la Compagnie décidérent, sous date du 20 Novem-
bre 1888, sa dissolution anticipée, aprés avoir réassuré toutes
les polices & la Compagie d’assurances « I'Abeille. »

Le Président de la République francaise retira, en consé-
quence, sous date du 13 Février 1889, I'autorisation accordée
en 1881 4 «la Métropole. » Cette Compagnie avait cessé
déja précédemment de travailler dans le canton de Neu-
chitel, aprés entrée en vigueur de la loi fédérale du 25 Juin
1885.

« La Métropole » chercha alors i résilier ses contrats d’as-
surances, en cherchant entre autres & gagner les assurés a
accepter comme assurant en son lieu et place I’ « Abeille » et
plus tard, — au moins en ce qui concerne les demandeurs, —
la Caisse paternelle a Paris. Elle parait avoir conclu avec ces
Compagnies un arrangement suivant lequel celles-ci se char-
geaient simplement de continuer les contrats de < la Métro-

pole » et s’engageaient 4 traiter les assurés de cette Compa-'

gnie surle méme pied que leurs propres assurés, en particulier
en ce qui concerne le droit & la répartition des bénéfices.

Les demandeurs n’acceptérent pas ces propositions, mais
en Juillet 1889, ils formerent devant le Tribunal de Neuchs-
tel, — ol « la Métropole » posséde un for aux termes de
la concession 4 elle accordée précédemment dans ce can-
ton, — une demande tendant 4 ce qu’il plaise au dit Tribu-
nal, prononcer :

1° Que le contrat d’assurance sur la vie, qui existe entre -

les époux Grisel, d’une part, et la « Métropole » d’autre part,
est résilié.

2° Qu’en conséquence « Ia Métropole » doit payer et resti-
tuer aux époux Grisel le montant en capital des primes qu'ils
ont versées et les frais de police par 4825 fr. 75 cent.
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3o Quelle doit leur payer I'intérét au 5 9/, des dites pri-
mes, calculé dés la date des versements jusqu'au jour du
paiement.

4o Qu'il doit étre déduit de cette somme 77 fr. 85 cent.
montant de la participation touchée par les époux Grisel.

5° Que les demandeurs ont droit au cautionnement déposé
4 la Direction des finances de I'Etat, et que dés lors la saisie
provisionnelle qu’ils ont pratiquée est valable.

6° Condamner <« la Métropole » aux frais de action.

La dite demande se fonde en substance sur les considéra-
tions eit-aprés :

« La Métropole » est soumise pour les opérations qu’elle a
faites dans le canton de Neuchatel aux lois cantonales.

Or Part. 5 de la loi cantonale du 21 Novembre 1878
prescrit que 'antorisation accordée & une compagnie pourra
toujours étre révoquée ; que, dans ce cas, les assurés auront
le droit de dénoncer la vésiliation du contrat d’assurances.
Ce cas s’est présenté, «la Métropole » ne s’étant pas con-
formée aux dispositions de la loi fédérale entrée en vigueur
le 4°r Novembre 1885 ; Ia Compagnie s’est d’ailleurs mise en
liguidation volontairement, et les demandeurs sont en droit
dés lors de considérer le contrat comme résilié par le fait et
la faute de «la Métropole. » La résiliation du contrat deit
replacer les parties dans 1'état ol elles étaient avant sa signa-
ture.

< La Métropole » a conclu, au rejet de 1a demande par les
motifs suivants :

Il v’y a jamais eu révocation de l'autorisation accordée 3
« la Métropole. » Cette compagnie n’a pas requis du Conseil
fédéral, I'autorisation prévue par la loi fédérale du 25 juin
1885. En conséquence, I'art. b de la loi neuchételoise sur les
sociétés d’assurances n’est pas applicable a 'espéce. Par sa
liquidation anticipée, « la Métropole » s’est seulement interdit
toute ¢mission d’engagements nouveaux; elle eontinue a sub-
sister pour Paccomplissement de ses engagements anciens et
slle ne sera dissoute que lorsque ces derniers auront été
remplis ou régulidrement résiliés. Pour satisfaire & ses enga-
gements, elle dispose de son capital social libéré d'un quart
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et dont il reste plus de 1120000 fr. disponibles. La mise en
liguidation ne justifie pas les conclusions de la demande; Ia
Compagnie offre encore toutes les siretés pour I'accomplisse-
ment de ses obligations.

Méme si la résiliation du contrat était justifiée, la restitu-

tion des primes payées ne pourrait étre réclamée que si la
Compagnie eiit, par faute grave ou par dol, modifié¢ ou détruit
les clauses essentielles du contrat, ce qui n’est pas le cas.

L’art. 5 de la loi neuchateloise de 1878 ne confére aux
demandeurs que le droit de se départir du contrat en refu-
sant de continuer & payer les primes.

Les demandeurs n’ont auncun droit au cautionnement dé-
posé par la compagnie, attendu qu'au moment de la conclu-
gion de leur contrat, la défenderesse n’était point tenue & un
tel cantionnement. :

Par jugement du 4 Décembre 1889, le Tribunal cantonal de
Neuchatel a statué comme il est dit plus haut et adjugé
les conelusions de la demande, entre autres par les motifs
ci-apres :

L’art. 5 de la loi cantonale de 1878 n’est pas applicable ;
il a été abrogé par la loi fédérale du 15 Juin 1885 et il
w’était plus en vigueur lors de la dissolution de «la Métro-
pole. »

Ce sont les dispositions du Code des obligations qui doi-
vent servir & déterminer si les demandeurs ont le droit de
demander la résiliation du contrat.

Les avantages assurés aux demandeurs par le contrat
d’assurance comprenaient, d’une part, le montant de la somme
assurée, et d’autre part, une quote-part de bénéfices. En
votant dans leur intérét personnel la dissolution anticipée de
la Compagnie, les actionnaires ont supprimé toute chance
de bénéfices pour les assurés. Cette partie de ses engage-
ments n’est plus tenue par la Compagnie, qui en cessant ses
opérations s’est mise dans I'impossibilité de réaliser aucun
bénéfices : malgré cela, la Compagnie persiste i réclamer
des demandeurs le paiement de la prime entidre, ce qui est
jnadmissible en présence de Dlarticle 95 C. O.
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La prétention de la Compagnie d’exiger le maintien du
contrat obligerait les demandeurs & subir une position qui
pest pas celle quils ont choisie, qui leur avait été promise et
quils ont acceptée par leur signature. I n’existe pour les de-
mandeurs aucune sécurité ni tranquillité dans la continuation
de leurs relations avec les liquidateurs ; on leur réserve un
avenir de frais, d’ennuis, et de démarches tout différent de
celui quileur était offert lors de la signature du contrat;
dans ces conditions le contrat primitif se trouve modifié et
doit étre rompu, et il est rompu par le fait et la faute de la
Compagnie, qui pour sauvegarder ses intéréts s’est mise dans
Iimpossibilité d’exécuter toutes les clauses de son contrat,
cela au détriment des demandeurs. Enfin les demandeurs
n’étaient point tenus 4 consentir & D’échange de leur contrat
avec celui d’une autre Compagnie. Il y a lieu de replacer les
parties dans I'état ou elles étaient avant la signature du con-
trat et d’ordonmer la restitution des primes payées, sous
déduction de 1a part recue dans les hénéfices.

Par lettre du 23 avril 1890, répondant & un office du juge
délégué, le conseil des demandeurs déclare qu’ils considérent
leurs conclusions, — en résolution du contrat et restitution
des primes, — comme formant un tout.

A T'audience de ce jour, le représentant des demandeurs a
conclu en premiére ligne & ce que le Tribunal fédéral se dé-
clare incompétent; éventuellement, il conclut au maintien du
jugement cantonal.

En droit :

2 La compétence du Tribunal fédéral pour statuer sur le
présent litige est soumise, aux termes de Dlart. 29 dela loi
sur lorganisation judiciaire, & une double condition, & savoir
que la contestation doit étre tranchée en application du droit
fédéral, et que la somme litigieuse soit supérieure & 3000
francs. Ces deux conditions étant remplies, le procés peut
étre porté devant le Tribunal fédéral ; peu importe a cet
égard que la compétence du Tribnnal cantonal de premiére
instance repose sur les dispositions générales de la loi, ou
sur une loi spéciale ou enfin sur une entente entre parties.
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Les demandeurs Grisel ne peuvent dés lors tirer argu-
ment, contre la compétence du Tribunal fédéral, de la cir-
constance que le for neuchédtelois pour contestations entre Ig

défenderesse et ses assurés domiciliés dans le canton de Ney-.

chatel, est déterminé par une loi cantonale spéciale (loi
concernant les compagnies d’assurances sur la vie, etc., du
21 Novembre 1878).

3° Comme la valeur du litige est indubitablement supé-
rieure & 3000 francs, il reste seulement 3 examiner si le
droit fédéral est applicable & l'espéce. Les deux parties
admettent d’un commun accord, avec le Tribunal cantonal,
que le rapport contractuel, dont la résiliation est poursuivie,
n'est en tout cas pas régi par le droit francais, en vigueur an
siege de la Compagnie défenderesse, mais bien par le droit
indigeéne (suisse). Le Tribunal fédéral se trouve li par cette
reconnaissance ; puisque la question de savoir & quel droit
local le contrat d’assurances contesté est soumis est régi par
le droit en vigueur au moment de Ia conclusion de ce contrat
et que celui-ci a été lié en 1882, c’est-d-dire 4 une époque
ou il nexistait pas encore de loi fédérale des obligations, le
Tribunal de céans n’a aux termes de Part. 29 de la loi d’or-
ganisation judiciaire pas compétence pour revoir les déci-
sions des Tribunaux cantonaux basées sur le droit can-
tonal.

4° En revanche, les parties ne sont pas d’accord sur la
question de savoir si le droit indigéne, applicable en 'espéce,
est le droit fédéral ou le droit cantonal. Le Tribunal cantonal
a appliqué le droit fédéral et il y a lieu, dans la situation
créée en la cause, par le jugement cantonal, de se ranger &
cette maniere de voir, aussi bien en ce qui concerne Iap-
plication du droit fédéral ratione materie, qu au point de
vue du temps.

Il est vrai que méme depuis 'entrée en vigueur du Code des
obligations les contrats d’assurances ne sont pas régis exclusi-
vement par le droit fédéral, mais que celui-ci n’est applicable,
aux termes de l'art. 806 du dit Code, que pour autant qu'il
n’existe pas dans le droit cantonal des dispositions spéciales sur
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la matiére. Or, au dire des deux parties, ainsi que du jugement
cantonal, la législation neuchateloise ne contient de disposi-
tions de droit civil sur le contrat d’assurances qu’a I'art. b de
Ia loi précitée, disposant qu'en cas de révocation par l'auto-
rité cantonale compétente de I'autorisation accordée & une
Compagnie d’assurances, les assurés auront le droit de dé-
noncer la résiliation du contrat. Le jugement cantonal wa
toutefois pas estimé que cette disposition fit applicable au
contrat entre les époux Grisel et « la Métropole » et le Tri-
bunal fédéral est, conformément & ce qui a été dit plus haut,
lié par cette déecision, puisque Uinterprétation du droit canto-
nal ne ressortit qu'aux Tribunaux cantonaux et que le Tri-
bunal fédéral n’a aucune vocation pour contrdler cette inter-
prétation.

" 5° Comme le contrat a été conclu entre parties antérieu-

-rement au 1° Janvier 1883, I'application du droit fédéral

dépend, aux termes de l'art. 882 C. O., de Ia question de
savoir §'il s’agit d’effets juridiques de faits en dehors de la
conclusion du contrat et postérienrs & la date eci-dessus, on
d’effets dus 4 l'intention et 4 la volonté des parties et consti-
tuant une partie intégrante du contrat lui-méme. Dans le
dernier cas, c’est le droit cantonal en vigneur au moment de
la conclusion du contrat qui est applicable; dans le premier
cas, c’est au contraire le droit fédéral. Or, dans I'espéce, les
demandeurs étayent leur conclusion en résiliation du contrat,
80it en réintégration dansl’état antérieur & sa Haison, unique-
ment sur la décision de la Société « la Métropole » pronon-
cant sa mise en liquidation volontaire par délibération de
FAssemblée générale des actionnaires. Le fait, dont les effets
juridiques sur le contrat d’assurances conclu entre parties
sont en question, n’est, dés lors, que cette décision de la
mise en liquidation elle-méme, décision prise le 20 Novembre
1888, soit incontestablement aprés l'entrée en vigueur du
Code des obligations. Il n’est intervenu aucune entente entre
parties sur les conséquences d’une semblable décision ; les
clauses de la police d’assurances sont muettes & cet égard et
il v’a point été allégué que les statuts de la défenderesse
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contiennent des dispositions que les parties auraient prises
en considération, lors de la conclusion du contrat.
Il y a donc lieu de faire application de la régle posée i

Part. 882 et 883 C. 0., laquelle statue que les faits posté- .

rieurs au 1e Janvier 1883, notamment l'extinction d’obliga-
tions nées antérieurement & cette date, sont régis par le dit
Code. Le Code fédéral a donc tranché, dans le sens de Ia
premiére alternative, la question controversée, de savoir si
les causes d’extinction des obligations, pour autant qu’elles
ne sont pas dues & la volonté des contractants, deivent étre
soumises & la loi en vigueur au moment ol elles se sont pro-
duites, ou 4 la loi en force lors de la conclusion du contrat.
(Voir arrét du Tribunal fédéral du 41 Avril 1890, en lrfa cause
Brunner c. Vogel.) Comme le Tribunal fédéral le déduit dans
le prédit arrét, il est indifférent gne la décision de mise en

liquidation de la défenderesse apparaisse ou nOD COMMES une

violation des droits que le contrat d’assurance stipule en
faveurs des demandeurs. Les effets de faits, mettant obstacle
3 exécution du contrat ou le modifiant, apparaissent unique-
ment, pour autant que les parties n’ont pas déja exception-
nellement réglé ces effets, lors de la conclusion de ce contrat,
comme des effets légaux des faits dont il s’agit, et ces dits
effets doivent donc, & teneur de la disposition susvisée, étre
régis par le droit en vigueur au moment oll ces faits se sont
passés.

6o Dans leur écriture du 23 courant, les demandeurs ont
expressément déclaré, que leur conclusion tendant a la réso-
lution du contrat et & la restitution des primes pergues,
devait étre considérée comme un tout; la résiliation du con-
trat n’est ainsi pas demandée séparément, mais seulement
pour autant que la conclusion en restitution des primes avec
intéréts leur serait ou pourrait leur étre adjugée. En effet, les
demandeurs, s’ils n'avaient en vue que de se libérer du
contrat pour I'avenir, pouvaient y parvenir conformément aux
dispositions des art. 4 et 11 de la police, ou bien en suspen-
dant le paiement des primes, ou bien en exigeant de la
défenderesse le rachat de la police; ce n'est pas 1d toutefois
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I'intention des demandeurs, qui veulent la résiliation du
contrat ab initio.

7o 11 parait étre généralement admis que, d’une maniére
générale, la demande de résiliation de rapports contractuels
durables ne saurait étre basée sur la décision de mise en
liquidation d’une Compagnie d’assurances, abstraction faite
de la guestion de savoir si cette liquidation contient une vio-
lation des clauses du contrat. (Voir Manuel de Iinspecteur,
de Paul Gaudin, p. 119, N° 242; Entscheidungen des deut-
schen Reichsgerichies, V, N° 2, p. 7, et Vivante, Il confratto

d'Assicurazione, 111, p. 224 et suivante, traduit dans I'4sse- '

kurant-Jahrbuch de A. Ehrenzweig, IV, p.-113.)

Augsi, en droit francais, sous 'empire duquel se trouve la
Compagnie défenderesse, comme en droit suisse et allemand,
la personnalité juridique et lafortune d’une Société par action
persistent, ainsi que son for,jusque apras le réglement de tous
ses engagements, et la totalité des biens de la Compagnie, en
particulier le capital-action dans son intégrité, sert de garan-
tie & ses créanciers (voir Lyon-Caen, Précis de droit com-
merciel, 1re édition, I, p. 304, N° 563).

Il n’y aurait lieu de reconnaitre un droit des cocontrac-
tants d’'une Compagnie entrée en liquidation, de réclamer la
résiliation des contrats, que pour autant que ce droit serait
prévu, expressément, soit d’une manidre générale, soit pour
certains contrats spéciaux, par une disposition particuliére de
la loi, ou s'il résultait de la nature spéciale du contrat dont
il s’agit. Or, tel n’est pas le cas en l'espéce (voir Vivante, au
passage cité). 11 n’a pas été allégué non plus et encore moins
prouvé que la défenderesse fit insolvable ou que Ie mode de
liquidation par elle adopté ait pour effet de diminuer Ia
sécurité des créanciers, de telle sorte quwil n’y a pas lien
d’examiner si les demandeurs pourraient réclamer de ce chef
la résiliation immédiate du contrat, avee les conséquences
par eux indiquées. Il est sans importance, ainsi que les de-
mandeurs le reconnaissent d’ailleurs eux-mémes, que la dé-
fenderesse ait tenté, en vue d’une terminaison plus prompte
de la liquidation, d’obtenir des demandeurs le transfert du

Xvi — 1890 25
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contrat d’assurances 4 une autre compagnie ; il est également
indifférent que la défenderesse ait conclu des contrats de

réassurances pour les risques par elle assumés, attendu que

de ece chef les stiretés des personnes assurées aupres de la .

dite défenderesse n’ont subi aucune din'iinutiAon. .

8o TLes fins de la demande ne sauraient etre'adjugees3 en
admettant, avec le Tribunal cantonal, que le fait de la liqui-
dation de la Compagnie a eu pour conségue{lce de porte,r
atteinte au droit des demandeurs, & la participation aux béné-
fices. Pour le cas oi cette décision de Pinstance cantonalfa
pourrait étre soumise au contrdle du Tribnnal fédéral, le Tri-
bunal de céans ne saurait la maintenir. En effet, en dehors
de Vobligation, assumée par la compsygni\e f‘ I’E}rt..i‘z de la
police, de payer a I'assuré, & son choix, & l.(.explratlm'l fie Ia
3me, de la 6™ ou de la 9™ année une répartltwn de bénéfices
équivalents au 12 0/, 45 Y/, ou 100 ¢/, du ’monta.nt dt? sa
prime annuelle, obligation & laquelle « la Métropole » s.ef_st
conformée, en payant le 12 9/, aprés la 3™ année, ch01S}e
par les époux Grisel, cette derniére. ne s”e\st pas engagee
pour plus tard & aucune autre prestation, qu'a celle de répar-
tir aux assurés 80 ¢/, des bénéfices réalisés. La’défendergsse
n'a point donné I'assurance que de parfails bénefices sera’ien\t
toujours effectivement réalisés et répgms; elle s’est bornée 2
s’engager & procéder 4 cette répartition de SQ 9, pour le cas
ot des bénéfices se seraient réellement produits. ’

La défenderesse n’a pas davantage renoncé au droit de
décider sa liquidation en cas de mauvaises affa,i_res, pas plus
quelle ne s’est engagée & continuer ses opérations, dgn's Ie
seul intérét des assurés, jusqu’a Uabsorption de la totalité d}l
capital-action. Un pareil engagement ne va nullement de soi,
et il est douteux qu'il soit dans lintérét des assyrég. I%len
qu'il y ait ieu d’admettre que par le fait de la hqmda@on,
la probabilité de la réalisation de bénéfices se trouve sinon
entirement exclue, du moins diminuée ; le fan‘j que la Com-
pagnie s'est déclarée volontairement en liquidation ne saurait
stre considéré comme une atteinte portée au contrat COECII!
avec les demandeurs. Du reste, depuis le paiement de.’?,{ fr.
85 cent. anx demandeurs, la défenderesse n’a plus réalisé de
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bénéfices et en présence de la perte de plus d’un million du
capital versé sur les actions, les demandeurs ne pouvaient
plus conserver qu'un trés faible espoir d’une répartition pour
I’avenir. ,

9° Or, ainsi qu'il a ét¢ dit plus haut, la question de saveir
quels droits et quelles obligations résultent d’un contrat pour
les parties contractantes, devant étre résolue conformément
au droit en vigueur 4 'époque de la conclusion du contrat, le
Tribunal fédéral ne se trouve pas en situation de contrdler
la décision du Tribunal cantonal.

En revanche, en conformité des régles posées au considé-
rant 9, il est du devoir du Tribunal fédéral de déterminer les
conséquences juridiques d’une atteinte portée au contrat par
la défenderesse, par sa délibération du 20 novembre 1888,
puisque ces conséquences sont régies par le Code des obliga.-
tions, que le Tribunal cantonal a d’ailleurs déclaré applicable.
Le jugement cantonal du 4 Décembre 1889 n’en a toutefois pas
sainement interprété les dispositions. D’aprés les principes
généraux du droit, avec lesquels P'art. 110 C. O. est en com-
pléte harmonie, Ia violation d’un contrat ne donne point en
général au cocontractant, le droit de résilier le dit contrat,
ab initio, mais seulement celui de réclamer des dommages-
intéréts pour cause d’inexécution.

Il n’est pas nécessaire de trancher ici la question de savoir,
8i la restitution de I'état pristin par résolution du contrat ab
initio, dans des circonstances spéciales, peut-étre exigée, &
titre de dommages-intéréts. Il est hors de doute que de telles
circonstances, pouvant justifier une pareille exigence, n’exis-
tent pas dans l'espace.

Au contraire, dans la position de «la Métropole » & Pégard
des époux Grisel, la résolution du contrat ab initio, ne se
Justifierait aucunement. La résiliation du contrat ne pourrait
pas faire disparaitre le fait que la défenderesse a pendant un
certain temps, tout au moins jusqu’au dépdt de la demande,
en 1889, supporté les risques de 'assurance, elle efit été
obligée, pour le cas ol durant ce temps,l’un des demandeurs
fut décéds, de payer i I'autre le capital assuré. La contre-
Prestation pour la charge de ce risque était représentée par
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les primes payées par les demandeurs, lesquelles, — & T'ex-
ception de la réserve destinée & couvrir les dangers futurs,
—_ p'existent plus & 'heure qu'il est, mais ont été, conforms-

ment 3 leur destination, employées en partie pour couvrir leg

frais d’administration de la défenderesse, en partie pour
payer les capitaux assurés dans les cas de déces survenus
dans lintervalle. Il est incontestable que la défenderesse a le
droit d’exiger une juste compensation pour le temps pendant
lequel elle a supporté le risque. Le fait qu’elle a été chargée
du risque pendant sept ans au moins, ne disparaitrait pas
en suite de la résiliation judiciaire du contrat.

A cela s'ajoute encore dans le cas particulier que la vio-
lation contractuelle & la charge de la défenderesse n’a point
trait & son obligation principale, consistant dans le paiement
de 1a somme assurée de 10000 francs en cas de décés d'un
des demandeurs, mais se rapporte seulement & une obligation
accessoire, et que le dommage, que 1a défenderesse aurait &
souffriv par la résiliation du contrat ab initio, ne se trouve-
rait évidemment en aucun rapport avec le préjudice causé
aux demandeurs par la cessation ou par la diminution de la
participation aux bénéfices. Le mode le plus juste de dom-
mages-intéréts serait évidemment, dans I'espéce, une diminu-
tion proportionnelle de la prime annuelle & payer par les
demandeurs.

La défenderesse a déclaré & T'audience de ce jour vouloir
diminuer cette prime de 10 ¢/, et il y a lieu de donner aux
parties simplement acte de cette déclaration.

Par ces motifs,

Le Tribunal fédéral
prononce :

1o Le recours est admis; en conséquence, le jugement
rendu par le Tribunal cantonal de Neuchatel, le 4 Décembre
1889, est réformé en ce sens que les conclusions de la de-
mande sont repoussées comme mal fondées.

20 T} est pris acte de la déclaration de la défenderesse;
relative 4 la réduction de la prime de 10 4

——

111. Obligationenrecht. No 53. 379

53. Nriheil vom 2. MWai 1890 in Saden
Stadt Ririd)y gegen Borjari & Cie

A. Durch Urtheil vom 1. Februar 1890 BHat die Wppellations-
fammer .beé Obergeridhted bed Kantons 31"(1:3{) erf‘izr%ﬁipzeuamnﬁ

'1. @te Rlage it im Betvage von 19,989 Fr. 66 Gt3. nebit
Rind 4 5O/, feit 19. Juni 1886 gutgebeigen, im weitergehenden
Petvage dagegen abgewiefen; die Wibertlage ift im Betrage von
12,318»%1?. 52 Gi3. gutgebeifen; ¢ bat demmach die Beflagte
und TWiverFligerin an die Kldgerin und Widerbeflagte 7671 Fr
14 615, nabit 3ind & 5, feic 19. Juni 1886 u besaflen. '

2. Die gweitinftanglihe Staatdgebithr it auf 200 Fr. fejt-
gejest.

3. Die erft- und weitinftanglichen Koften find bei attel
ju gleichen Theilen aufgelegt. s e b feben ariten

4 U ow.

.B. Gegen diefed Urtheil ergriffen beibe Pavteien bdie Weiter=
stebung an dbad Bundedgericht.

Der Qi.mpalt ber Beflagten und Widerflagerin tragt davauf an
bag angefodytene Urtheil fei in dbem Sinne abzuindern, dap unteg
erf;taf)n}e vertraglichen Berfhulbend Seitend ber Kldgerin und
Wiberbeflagten die Wiverflage in vollem Umfange guigebeifen
merbe', unter  RKojten- und  CEntjchdvigungsfolge fiiv dle @egen:
partet,'ebentue[[ fei jevenfalld bie Befchwerde ber Segenpartel zu
vevmwerfeir.

'@er nwalt ber Kligevin und Wiberbeflagten trdgt auf b=
weifung der geguerijchen Bejdhwerde, jowte auf gingliche Abwei-
f}mg ber YWiderflage, nbthigenjalld nad)y Cinholung der erforder=
lihen Beweife, an, unter Koften= und Entjchddigungsiolge ; even=
tuell wive bie LWiderflage jedenfalld nur in noch gevingerm Be:
trage gutsubeifen, al3 die BVovinjtany died gethan Habe.

Das Bunvedgericht 3ieht in Erwigung:

"i.' Durd) Vertrag vom 26, Februar 1886 Hat bie Stadt
Biividy ver Fivma J. Borfari & Gie, Unternehmerin von Ce-
mentarbeiten, in Solfifon ,ble affordwetfe Ausfihrung der Erd-



